www.vulkani.r
office@vulkani.rs



Naziv originala:
Annie Word
BEAUTIFUL BAD

Copyright © 2019 by Annie Ward
Translation Copyright © 2020 za srpsko izdanje Vulkan izdavastvo

ISBN 978-86-10-03240-6

Ova knjiga Sstampana je na prirodnom recikliranom papiru od
drveca koje raste u odrzivim Sumama. Proces proizvodnje u
potpunosti je u skladu sa svim vazeéim propisima Ministarstva
Zivotne sredine i prostornog planiranja Republike Srbije.




ENI'VORD

PRELEPO

L OSA

UVEK POSTOJE DVE STRANE
PRICE.. | DVE STRANE LICNOSTI.

VULKAN

AAAAAAAAAA






»Ko se bori s cudovistima, mora paziti da pritom

i sam ne postane cudoviste.

I ako dugo gledas u bezdan, i bezdan gleda u tebe.“
Fridrih Nice






SPRING HIL, KANZAS

3. AVGUST 2016.
DAN UBIJANJA

Spring Hil je gradi¢ skoro sat vremena udaljen od Kanzas Sitija, a po-
zivni centar za hitne sluzbe smesten je u klaustrofobi¢noj zadnjoj sobi
policijske stanice, prizemne zgrade od cigle koja podseca na toaletne
prostorije na odmoristu. Prosla je pono¢ i Nik Kuper je bio sam kad
je primio poziv. ,911, o ¢emu je re¢?, nonsalantno je izgovorio u mi-
krofon sa slusalicama, istovremeno otvarajuci paketi¢ $ecera za kafu.

Na drugoj strani, zena je tiho govorila. Cuo je priguseno zamuckiva-
nje: ,,Molim vas, poZurite.“ Zatim jo$ nesto $to nije razumeo jer je dete
jecalo, a potom mahnito i isprekidano vristalo preko Zeninog Saputanja.

»Ne ¢ujem vas, gospodo’, rekao je i srusio kafu kad se Zurno okre-
nuo prema rac¢unaru. Sugerisao je sebi da ostane miran, ali veoma ga
je uznemirio istrajan zvuk detetovog bola i prestravljenosti. Prsti su
mu odjednom postali beskorisni. Na kompjuterskom ekranu pojavila
se adresa. ,Molim vas, gospodo, mozete li...“

Nakon osam sekundi od poziva iz kuce na adresi Linkon strit 2240,
Nik je izgubio vezu. Uplakano dete je sablasno utihnulo, a Zena je
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zadihanim glasom punim ocaja agresivno izgovorila: ,Ne! Ne!“ Zatim
je ¢uo zvuk koji je protumacio kao pad telefona na pod.

Nik je ukucavao informacije u ra¢unar. Linkon strit 2240, dom Ijana
i Madlin Vilson, moguce porodicno nasilje u koje je ukljuceno dete. ..

Policajka Dajana Varga se tako brzo javila da je Nik kolenom udario
o sto kad je viknula u njegove slusalice: ,,Krecem tamo!“

Nik zapravo nije imao odgovarajuci temperament za taj posao. Nje-
gova mama se zbunila kad je njen nezni dzin od sina izjavio da zeli da
radi u pozivnom centru hitnih sluzbi. Uprkos svojoj veli¢ini, Nik je u
srcu bio ljubitelj macaka, i imao je profil na Instagramu prvenstveno
zato da bi mogao da se hvalie svojim voljenim i tetoS§enim mejn kun
mackama, Vulfi Bist. Jednako kao i on, ogromne su i mile.

Medutim, ovo je bio prvi put da su mu se ruke tresle dok je poku-
$avao da unese nove informacije u kompjuter. Policajka Varga je u toj
oblasti, ide na mesto dogadaja.

Spring Hil je vrsta gradi¢a u Kanzasu gde se nove cetvrti identi¢nih
kuca zovu Svit Voter Krik ili Plezent Vali Vju. Policijska stanica ima Sest
zaposlenih, medu kojima samo jednog detektiva, i nikad se nije dogo-
dilo nesto stvarno lose. Nik nije posebno uzivao u primanju poziva o
barskim tu¢ama i vandalima. Ali otkako tu radi, najgore $to se dogo-
dilo bilo je kad je DZoel Grejam dobila udarac kopitom u usta dok je
prolazila iza svog konja, pa je ostala bez dela vilice. Cak su i porodi¢ne
svade uvek izazivala ista dva para u kampu s prikolicama, kada su se
pijani prepirali oko novca.

,Nik?“ Preko Nikovog radija javio se Bari Sips, jedini detektiv u
Spring Hilu i najstariji policajac.

»Da, gospodine?“

»1 ja idem tamo.”

Gradi¢ nastanjen uglavnom belim pripadnicima radnicke klase,
Spring Hil ima deo starih farmerskih porodica rastrkanih po okol-
nom podrudju. Ima jedno lepo mesto, pivnica na otvorenom i pivara
pod nazivom Red krou, koja ima dovoljno ruralnog $arma da tokom
suncanih vikenda privuce ljude iz grada. Osim toga, postoje samo dva
restorana. Bi-Bis gril i Gambinos. Poslednji pokusaj bio je Sabvej u Vol-
martu. Mnogi se voze pola sata do Gardnera kako bi tamo otisli u Epl-
bis. Razmetljivost.



Prelepo losa

Nik je opet ¢uo Dajanu: ,,Upravo skre¢em sa Viktori rouda u 223.
ulicu. Bi¢u tamo za dva minuta.®

,Detektiv Sips takode dolazi.

0O, dobro. To je dobro.*

»Dajana...“ Nik joj umalo nije rekao da se ¢uva, ali se obuzdao.
Mada je policajka Varga samo nekoliko godina starija od Nika, diplo-
mirala je psihologiju na Drzavnom univerzitetu u Emporiji i zauzela
tre¢e mesto u Zenskoj konkurenciji na prvoj trci s preprekama Vorior
da$ u Kanzas Sitiju. U stanici se pricalo da ¢e uskoro ispuniti li¢cnu am-
biciju i postati detektivka.

Niku je Dajana bila draga, i uvek je bila, ali tek nakon §to mu je
drugi dispecer ispricao $ta se dogodilo njenom bratu Dejvidu poceo
je da zamuckuje u prisustvu njenih zarkih i nekako tuznih, duboko
usadenih ociju. Sad je osetio poriv da kaze nesto brzo o silnom strahu
u onih nekoliko reci Zene koja je nazvala, ili mozda samo o praznini
u sopstvenom Zelucu kad se veza prekinula. Ali umesto toga je rekao:
,Razumeo sam.

Osecao je da bi svojom zabrinuto$¢u mogao poniziti Dajanu ili, jo$
gore, razotkriti koliko se plasi za nju, zato $to je ljubazna prema njemu.
Kad god bi je sreo u gradicu, nesvesno bi poceo da zvizdu¢e Van Mo-
risonovu pesmu Brown Eyed Girl. Zapravo, Zeleo je da je pozove da
idu u Gambinos.

Kod re¢i Svit Voter Krik urezanih u plo¢u na kamenom tornju na ras-
krsnici policajka Varga skrenula je u naselje. Poznavala je to mesto. Ne
zato §to su je tamo Cesto zvali, naprotiv. Svit Voter Krik je relativno
novo stambeno naselje koje je pocelo da se gradi tek pre Sest godina,
a prodato je samo pola parcela i mnoge kuce su nenastanjene. Jeftine
drvene gradevine, ali ipak prili¢no velike i prijatne, smestene izmedu
dva jezerceta i nekoliko zaista veli¢anstvenih starih brestova. To su dobri
domovi za pocetak, a Dajana i Baz su mislili da ¢e mozda uspeti da kupe
jedan. Njoj se svidala kuca oker boje i niskog krova na uglu Ruzveltove.

Prosla je pored kuce koju je zelela i u prednjem dvoristu zapazila,
ne bez zaljenja za moguc¢nos¢u drugog Zivota, prevrnut crveni tricikl
¢ije su srebrne rucke blistale na svetlu s trema. Ona i Baz raskinuli su
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veridbu na najgori prijateljski nac¢in zato $to se nijedno od njih nije za-
ista ljutilo, jednostavno nisu uspeli da skupe energiju za sledeci korak.
Sad ona zivi u Sidarvud plaza apartmentsu iznad povucenog coveka s
tikovima, koji na prozore stavlja crne kese za smece i slusa iskljucivo
Eyes Without a Face Bilija Ajdola, iz dana u dan, tako glasno da njen
kau¢ vibrira. Kad je otiSao, Baz je sa sobom odveo njenog najboljeg pri-
jatelja, bigla Starbaka, objasnivsi: ,,Budimo iskreni, Dij, ti stalno radis.
Tvoj novi jednosobni stan nije mesto za usamljenog malog psa koji bi
sedeo i ¢ekao da se mama vrati kuci.“

Dok se priblizavala Linkon stritu 2240, Dajana je bila neobi¢no smi-
rena. Kuca porodice Vilson je ocigledno jedna od skupljih u naselju,
sa ukusno uredenom okuénicom s fontanom od terakote iza slabo ne-
govanih grmova ruza. Uz nehajan utisak obilja porodice Vilson i sva-
kodnevice komsijinog tricikla na livadi, Dajana je imala osecaj da je u
Svit Voter Kriku sve u redu. Zapravo, bolje nego u ve¢ini mesta. Bolje
nego u njenom Zzivotu, sigurno. Kad je izadla iz automobila i okrenula
se ka kudi, intuicija joj nije rekla: mesto zlocina.

Medutim, bilo je kasno i svi prozori u prizemlju kuce izgradene u
stilu italijanske vile bili su jarko osvetljeni. Gornji sprat iza malog bal-
kona iznad trema bio je u mraku. U blizini se ¢ulo neprestano odsecno
lajanje uznemirenog psa.

Dajana se zaputila kolskim prilazom do ulaznih vrata, uz koja su s
obe strane rasla zimzelena stabla. Odlu¢no je pokucala tri puta. ,,Po-
licija!“ Bez odgovora.

Sama vrata bila su od mle¢nog stakla, a uz njih uski prozori sa kap-
cima. Jedan je bio tek toliko odskrinut da je Dajana mogla da zaviri u
dnevni boravak s podom od svetlog drveta. Zadrhtala je kad je ugledala
uski smeckasto-crveni trag koji je vodio iz jedne u drugu prostoriju.
Srce je pocelo snazno da joj lupa. Nece biti lazna uzbuna kako se nadala.

Ovo ¢e biti njen prvi dolazak na nesto gore od barske tuce — u svoj-
stvu policajke. Istovremeno je bila preplasena i napeta. Pokusala je da
otvori vrata. Bila su zaklju¢ana. Uz jedva primetnu paniku, petljala je
po futroli dok nije izvukla poluautomatski glok i nesigurno ga podigla.

Polako se povukla do trotoara i progovorila u radijski mikrofon
pri¢vr§cen na grudima. ,,Nik?“

»Da, Diz“
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»Mislim da bi ova porodi¢na svada mogla bti 10-40* .«

»Jebiga! Dobro.”

»Posalji pojacanje. I moze$ li molim te da posaljes lekara? Ima mnogo
krvi.®

»Da, naravno. Imao sam osecaj da je tako.”

,Divan si. U redu.”

Dajana je $mugnula u senke juzno od kuce. Sad je shvatila da se pas
koji mahnito laje nalazi u zadnjem dvoristu. Takode je ¢ula ti$i zvuk
drugog psa koji cvili.

Na kraju niza grmova nalazili su se ograda od kovanog gvozda i vra-
tasca za zadnje dvoriste. Bila su razbijena i vezana rastegljivim konop-
cem, pa joj je bila potrebna ¢itava ve¢nost da ih otvori. Sarke su jezivo
$kripale, kao da se kandze vuku po $kolskoj tabli. Pre nego $to je usla
u zadnje dvoriste, Dajana se radiom javila $efu. ,,Sipse?“

Jasno je ¢ula njegov glas: ,,Ve¢ vozim ka istoku po 223. ulici, Di. Bi¢u
tamo dok trepnes.”

»0dli¢no! izlanula se, odmah pozalivsi zbog velikog olak$anja u
glasu. ,Dobro, dakle. Hvala. Vidimo se uskoro.*

Dajana je stala na nesto $to je proizvelo tih zvuk. Kvak. ,,Sranje®, $ap-
nula je, spustila pogled i pod nogom videla gumenu igracku za pse u
obliku patke. Kako je napredovala, videla je nekoliko napola pojedenih
zutih teniskih loptica razbacanih po travi i korovu. Na rubu terase, tik
do betona, nalazila se velika kutija s peskom u obliku kornjace. Pored
nje, de¢ja kadica s vodom, taman dovoljno velika da dete u njoj moze
da stoji, prska i koristi $arene posudice da bi pokrenulo minijaturno
vodenicko kolo.

Dajanu je naglo obuzela strepnja. Presekla ju je u kolenima. Pomislila
je na crveni tricikl u komsijskom dvoristu i zamislila bucmaste decje
nozice kako vrte pedale. Malo vozilo na tri tocka juri plo¢nikom, a za-
tim je $utnuto u stranu, zaboravljeno u korist neke nove pustolovine.

»Boze, ne dete®, Sapnula je, potpuno nesvesna svoje molitve.

Svetlost se prosipala kroz kapke na straznjim prozorima. Dajana je
¢ucnula blizu kuce dok se preko terase priblizavala zadnjim vratima.
Tamo. Videla je pse. Uznemirena ali draZesna stvorenja izgledala su

* Policijski kod. (Prim. lekt.)
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zbunjeno zato §to su izbacena iz kuce. Dva prijateljski raspolozena,
malecna crno-bela bostonska terijera. O¢i su im bile krupne i vlazne,
dok su dahtali i nemirno hodali tamo-ovamo, potpuno van sebe.

Kao Starbak, pomislila je Dajana, misleci na svog bigla. Koji vise
nije njen bigl. Usamljene kuce cekaju da se mama vrati kudi. Sta se do-
godilo mami?

Psi su odmabh prisli Dajani. Onaj manji koji je cvileo poceo je da
joj lize ruku. Drugi je samo mahao kratkim repom i malo se vrteo, sve
vreme s iS¢ekivanjem gledajudi zatvorena vrata, barijeru izmedu senki
i sigurnosti.

Dajana je pritisnula kvaku na dvokrilnim vratima i leva se strana
otvorila. Ispruzila je nogu kako bi sprecila pse da je slede unutra, pa
je tiho zatvorila vrata za sobom. Dok se Sunjala u kucu, na staklu je
videla prednje Sape oba bostonska terijera. Molecivo su je pozivale da
se vrati i pusti ih unutra.

S mesta gde je stajala na zadnjem ulazu, Dajana je videla sve do
prednjih vrata, gde je najpre pokusala da ude. Pored izlaza na terasu
nalazio se okrugli stakleni sto za dorucak. Prazna boca vina kao da se
otkotrljala do zida i tamo se zaustavila. Na stolu se nalazila jos jedna
boca vina, a na podu ispod stola bila je elegantna flasa stoli elit votke.

Dajana nije snob kad je rec¢ o hrani, ali je odmah zapazila da ovo
nije bila partija pokera uz ¢ips i umak. Debelu drvenu dasku za sece-
nje prekrivala je napola pojedena selekcija maslina, salame, krekera,
sira i grozda.

Dok je tiho prolazila pored stola, morala je da pazi da ne stane na
staklo. Medu razbijenim ostacima videle su se dve nozice vinskih casa,
kao i ¢asa od debelog stakla, jo$ cela na podu. Od Cetiri Zuto tapacirane
stolice oko stola jedna je bila prevrnuta, a jedna je imala za nijansu ta-
mniju fleku na mestu gde se nesto prolilo. Ispod srusene stolice nalazila
se potpuno nakvasena fotografija.

Dajana se sagnula da bolje vidi. Slika je prikazivala dve brinete. To-
liko je Dajana zakljucila po vetrom nosenoj kosi, narukvicama i prste-
nju. Stajale su ispred neobic¢ne gradevine. Dizajn je neodredeno pod-
secao na Bliski istok, gotovo kao dzamija bez minareta. Fotografija je
upila ono $to se prolilo po podu, pa su se crte lica Zena stopile. Dajana

12
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je zamislila nekoga ko je nedavno sedeo za ovim stolom i drzao sliku.
Prisecanje? Secas li se kad smo... Da, cekaj da donesem fotku. ..

Zastala je. Nesto joj se ¢inilo neobi¢no poznatim, i to ne na do-
bar nacin. Dajana se vrtela u mestu i proucavala. Pored vrata je videla
ogromne ¢izme, a do njih policu za knjige i na njoj malu paprat, kutiju
papirnih maramica, svecu i fotografiju dva naocita muskarca u maji-
cama kratkih rukava. Na njihovim nadlakticama nazirale su se tetovaze.

Tek nakon $to je prosla pored stola za dorucak, Dajana je ugledala
$ank. Kuhinjski prostor je bio otvoren, spojen s dnevnim boravkom.
Blistava krvava fleka videla se u delu izmedu frizidera i unutrasnje
strane $anka, gde se nalaze sudopera i masina za sudove. Okolni zi-
dovi i kuéni aparati takode su bili isprskani. Dajana je osetila stezanje
u grlu. Na prednjoj strani frizidera bile su zalepljene slike napravljene
prstima, sad poprskane si¢u$nim crvenim flekama. Kisa iz no¢ne more
zamrljala je cetvrtaste kuce, troclanu porodicu, oblacice i sunce srec-
nog lica. Trag krvi vodio je kroz ku¢u i jedna vrata. Dajana je progutala
talas mucnine i nekoliko puta duboko udahnula.

Otprilike na pola puta izmedu kuhinje i vrata fleka se povecala. Da-
jana je zakljucila da se tu neko zateturao i pao, pa se pomerao po podu.
Trag je bio neuredan, gotovo kao da je neko brisao. Dajanine misli otisle
su u nezeljenom smeru: zamisljala je zbunjeno dete koje puzi pre nego
$to je ustalo i nesigurno pokusalo da prezivi.

Cigarete, pomislila je kad joj je nesto kliknulo u glavi. Taj senzorni
podatak vratio ju je u proslost. U kuci se ose¢ao miris cigareta. Marlboro
lajts, ako bi morala da pogada. Ono $to je pusio njen brat. Sa zida na
drugoj strani sobe, duga i tanka drvena maska s rupama za oc¢i i usta
zurila je u nju s izrazom uzasnutog $oka. Africka maska, slicna onoj
koju je Dejvid doneo ku¢i. Suvenir. O tome je re¢. Ovo je dom vojnika.

Teskobno je pogledala preko ramena u sto postavljen kao za pri-
jatnu gozbu od vina i sira medu prijateljima. Zatim je skrenula pogled
napred, u muc¢nu lokvu ljudskih izlu¢evina koja je mami da je pogleda.
Da pogleda kakva se strahota ovde dogodila.

13
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OSAM NEDELJA RANIJE

Pogled joj se neprestano vraca na gornji levi deo moga lica. Gleda prema
prozoru, napolje do vestackog jezerceta vidljivog iz njene kuc¢ne ordi-
nacije, ali potom se vra¢a na moju nedavno steenu posekotinu. Ne
znam kako ¢e ovo funkcionisati. Na svojoj veb-stranici kaze da je ,,iznad
svega saosecajna i diskretna psiholoskinja koja nikad ne osuduje, us-
pesna u kori$¢enju terapije pisanjem za ublazavanje teskobe® Jebiga,
onda prestani da zuris. Rekla sam joj da sam ovde zato $to Zelim da se
osecam manje Nervozno.

Nasmesi mi se. To je bolje. Melodi¢nim, neutralnim glasom kaze:
»Ima mnogo izuzetno korisnih vezbi koje se koriste u terapiji pisanjem.
Najvise volim to §to mozete da istrazujete onoliko daleko, duboko i
$iroko koliko vam to dopustaju vasa masta i inhibicije. Isproba¢emo
razne pristupe i vide¢emo $ta najbolje deluje... na vas.”

Klimnem, i mora da su mi se $iske pomakle, posto se opet zagledala
u oziljak. To me obeshrabruje. Zelim da ovo deluje, ali ova Zena nije
ono §to sam ocekivala. Vazno mi je kori$¢enje terapije pisanjem, ali u
mom podruéju nema ba§ mnogo izbora. Kad sam izabrala dr Kamilu
Dzouns, koja ima privatnu ordinaciju u Overland Parku, zamislila sam
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zenu u sofisticiranom kostimu i udobnim cipelama. Ljubaznih o¢iju.
Srebrne kose. Mozda sam zamisljala Zenu starog Ijanovog $efa, brigadira
Parkera Boulsa, Kamilu, koja nosi one goleme Sesire s perjem i koja je
osramotila brigadira svojom vezom s princem Carlsom.

Ova Zena, ova Kamila, rekla mi je da se njeno ime rimuje s Pamela.
Sta? Umesto dr DZouns, zeli da je zovem Kami Dzi. Na sebi ima neko-
liko slojeva tunika koje joj padaju s ramena, pantalone za jogu i bejzbol
kapu. Ne zelim da zvu¢im povrsno, ali moram da spomenem da je ceo
prednji deo kape pun vestackih dijamanata. Ceo. Svuda. Sigurno je
meni jednako tesko da ne blenem u njenu kapu kao njoj u moje lice.
Sredi$nji deo na toj kapi je dzinovski lazni dragulj u obliku ljiljana. To
me muci. Sigurno je u $ezdesetim, mada jebeno dobro izgleda. Iskreno,
jednostavno nisam Zelela da moja psiholoskinja izgleda kao instruk-
torka zumbe.

Napokon me gleda u o¢i. ,Medi?“

»Da?“ Ne znam zasto, ali stiskam Sake, zatim ih otvaram i opet sti-
skam. Umela sam od silnog pisanja da dobijem sindrom karpalnog
tunela, pa bih to radila kad su me boleli ru¢ni zglobovi. Prestajem to
da ¢inim i sklapam ruke u krilu.

»Predimo na stvar i po¢nimo lagano. Zelim da napisete dvadeset pri-
mera u kojima navodite $ta vam izaziva teskobu.“ Doda mi list papira i
olovku. ,Nemojte previse da razmisljate. Samo navedite ono $to vas plasi
ili ¢ini nervoznom. Napisite ono §to vam prvo padne na pamet, vazi?“

Vazi.“

1. Kad Carli place. Ili pomisao da ¢e se Carliju nesto lose dogoditi.

2. Kad Jjan nece da se probudi.

3. Kad neko puca u decu u nekoj skoli. Zapravo, kad bilo ko na-
sumce puca u ljude, ali posebno u decu.

4. Kad neko vozi dzinovski kamion kroz paradu u Francuskoj i
pokosi mnogo ljudi.

5. ISIS.

Kad Jjan pije votku.

7. Kad tip s Bliskog istoka na spravi za vezbanje ispred mene side
i ode, ali za sobom ostavi svoju veliku crnu torbu.

o
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Kad zovem pse, ali oni ne dodu i ja ne mogu da ih nadem.
(Verovatno zato §$to se to bas sino¢ dogodilo, ali nasla sam ih.)
Kad moja mama zaista grozno kaslje i ne moze da prestane s tim.
Kad Jjan ode da radi u opasnim zemljama.

Kad mi se Carli sakrije.

Kad se Ijan ljuti na Carlija.

Kada razmisljam da aligator moze da skoci iz vode u Diznilendu
i da zgrabi decacica iz o¢evog narudja.

Kad se probudim usred no¢i i Ijan nije u krevetu, a ja znam da
je u podrumu.

Utapanje, posebno sirijske decice koju more izbaci mrtvu na
obalu. Ne mogu s time da se nosim, ponekad danima, i sanjam
da se Carli utapa, a povremeno se bojim da ¢e se psi utopiti.
Plimski talasi.

Kada tinejdZer na Floridi napadne muskarca i Zenu u njihovoj
garazi i poput zombija pojede njihova lica.

Da je neki tip u Nemackoj platio drugom tipu da ga polako
reze, skuva i pojede.

Kad moram da ostavim Carlija s ljanom.

Da nesto zaista, zaista nije u redu sa mnom.

Kad Carli place.

Gurnem papir do Kami Dz., o kojoj, nakon §to sam je bolje videla
u veoma uskim joga pantalonama u stilu sedamdesetih, u sebi mislim
kao o Kami Noznom Prsticu.

Poc¢ne da ¢ita u sebi. Kazem: ,,Mislim da sam se ponavljala. Mislim

da sam dvaput napisala ’Carli place.

>«

Ona potvrdno klimne, koncentrisana na moj spisak. ,,Ponavljanje
je deo onoga §to trazim.“

Pogleda me nekoliko minuta kasnije, ali ovog puta i ne pokusava da
bude suptilna. Zuri u ruzicast oziljak i moj spusteni kapak. ,,Boli li?*

,Samo kad se smeSim.

»Zar se zato ne smesite?”

»,Ne smesim se? Ne znam. Nekad sam se ¢esto smesila.

»Jeste li bili kod specijaliste plasti¢ne hirurgije?*

16



Prelepo losa

»Ne. Ali sigurno ¢u i¢i, nekad.“ Istina je da sam uvek bila ono sto je
moja baka zvala ruzna lepotica. Lepo ruzna. Moje su o¢i ¢udne i svetlo-
sive. Moj smesak je asimetri¢an i u obliku mog lica ima neceg lisi¢jeg.
Nikad mi nije nedostajalo muske paznje, ali znam da moja privlacnost
proizlazi ba$ iz moje neobi¢nosti. Jo$ nisam zakljucila svida li mi se
moj oziljak ili ne. Kad se ponekad pogledam u ogledalu, mislim da su
to daleko iskrenije korice knjige koja sam ja.

Kami Dz. klimne. O¢i su joj vlazne od maj¢inske empatije. Lupka
po papiru. ,,Vi ste ono $to mi zovemo "katastroficar.”

»Jjesam?

»10 je sve CeSca pojava sad kad nas neprestano zasipaju losim ve-
stima. Lako je preceniti mogu¢nost da ¢e krajnje retka tragedija snaci
vas ili voljenu osobu.*

Pomislim da bih mogla da joj ispricam o svom intimnom poznava-
nju retkih tragedija, ali odustanem. Samo kazem: ,,Nesrece se dogadaju.
Bilo $ta i bilo kad.“

»Bilo §ta? Aligatori i kanibali?“ Nasmesi se, nagne se napred i na-
migne. ,,Zombiji?*

Slegnem ramenima i zatim ne mogu da se obuzdam. Smejem se.
Zombiji.

»Ali tu se desava jo$ nesto", kaze. Ceo onaj zumba vajb i$¢ezne i ona
je smrtno ozbiljna. ,Zelite li da mi kazete nesto vie o vaem odnosu s
Tjanom? Je li on Carlijev otac?“

Klimnem potvrdno i zaista bih joj rado ispricala sve o Jjanu. Stvarno,
zato $to je to odli¢na pri¢a. Medutim, iz nekog razloga odjednom ne
mogu da progovorim, a pomisao na sve $to se dogodilo s Iljanom za-
ista je previSe. Ose¢am se paralizovano, jezik je ljigava riba u mojim
ustima, u nosu kao da imam moc¢varnu vodu. To se dogada ponekad.
Se¢am se da me je neko drzao pod vodom, moje lice je tek nekoliko
centimetara ispod povrsine, o¢i iskolacene, vazduh tako blizu i mami.
Otvorila sam usta da udahnem...

Nisam uspela. Voda mi je usla u usta i niz grlo. Preuzela je vlast i
to je bilo to.

»Gde vam je toalet, molim vas?*, jedva izustim, ustanem i presami-
tim se. ,,Pozli¢e mi.“
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APRIL-SEPTEMBAR 2001.

Jjana sam upoznala na jednoj veceri.

Dzoana i ja smo pristale da odemo na przenu ribu sa $est britanskih
telohranitelja. Trebalo je da se nademo u tro$noj gostionici koja je ne-
sigurno stajala na drvenim stubovima u vodi. Visila je nad blatnjavom
ivicom jezera u biv$oj jugoslovenskoj republici Makedoniji.

DzZo je imala naviku da uvrce kosu kad joj je dosadno ili kad je ner-
vozna. Pogrbila se nad votka-tonikom, vrtela kosu i tamnim oc¢ima
posmatrala vrata. ,,Mozda neée do¢i.”

»Mozda.“ Ja sam bila ravnodus$na.

. Nekako se nadam da necée doéi.“

Nasmejala sam se.

»Da jednostavno odemo?“, pitala je i uspravila se, odjednom entu-
zijasti¢na i blistavih ociju.

»Kasne dvadeset minuta®, rekoh, otvoreno je podsti¢uci na odlazak.

»Ali osecala bih se lose. Gorstak Bak je ipak rekao da su veoma
dragi.“

»Pa, ako su dovoljno dobri za Gorstaka Baka...“

Dzo je isplazila jezik.



Prelepo losa

Gorstak Bak je bilo nase ime za vojnog atasea zecjih zuba koji je
radio u americkoj ambasadi. Nadenule smo mu to ime jedne veceri
nakon $to je sve vreme juznjackim naglaskom brbljao: ,,Sve te balkan-
ske Zene, ¢ovece, nije ih briga. Moze$ re¢i bilo $ta. Covele, mozes ra-
diti $ta god zelis. Ako putujes s velikom plavom, umocices ga sigurno.“
Gorstak Bak je svoj americki paso$ zvao ,velika plava®“ Pozvao je Dzo
na veceru s novim telohraniteljima britanskog ambasadora u Ohridu,
turistickom gradic¢u kraj grcke granice, a DZo je pozvala mene da je
posetim i podem s njom.

Ohrid je zivopisan na zapusteni nac¢in. Kamene vile nalaze se na
brdu s pogledom na suncem obasjano jezero. Na najviem vrhu, okre-
nuta na jug prema Grckoj, nalazi se Crkva Svetog Jovana iz trinaestog
veka, savr§ena za razglednice, tako lepa i spokojna da prkosi svim ne-
slogama u mestu nad kojim stoji. Ohrid bi mogao biti prijatno $arman-
tan da nema opipljive napetosti medu ljudima koji se kre¢u vijugavim
uli¢icama i trgovima. Umesto toga, to je destinacija za odmor krcata
ljudima dveju zaracenih religija, a meni se ¢inilo da se svi medusobno
gledaju s meSavinom krvozednosti i sumnji¢avosti. Zemlja je bila na
rubu gradanskog rata.

Putovala sam trista kilometara da dodem ovamo. Bila sam pri kraju
Cetrnaestomesecne Fulbrajtove stipendije koja me dovela u Bugarsku,
malenu, ljupku i mirnu zemlju. Tamo sam drzala nekoliko kurseva en-
gleskog i novinarstva na Univerzitetu u Sofiji i istovremeno radila na
knjizi. Moji dani su se sastojali od pisanja, putovanja i predavanja. Bila
sam izuzetno srecna.

Upoznala sam DZoanu Dzasinski kad smo obe bile srednjoskolke
u programu letnje razmene u Spaniji. Obe su nas zanimali lingvistika,
mazenje sa Spancima u disko-klubovima, ruski i nemacki filozofi, kao
i grupa Kjur. Prerasle smo ve¢inu adolescentskih problema, ali smo
ostale prijateljice. DZo sada te¢no govori ruski, srpski, makedonski,
portugalski i Spanski. Zaposlena je u Ambasadi SAD u Skoplju, glav-
nom gradu Makedonije, kao konzularna sluzbenica i sad je sluzbeno
diplomata.

Prema recima Gorstaka Baka, ekipa telohranitelja britanske vojne
policije upravo je stigla iz Engleske da stiti britanskog ambasadora.
Sukob izmedu makedonske hri§¢anske vecine i rastu¢e muslimanske
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manjine rezultirao je nedavnom eskalacijom nasilja. Kao svugde na
Balkanu, magla mrznje i besa poput smoga lebdi nad starinskim pla-
ninskim selima.

Sest visokih muskaraca $irokih ramena i uskih bokova uslo je u
drustvu Gorstaka Baka, koji je uz njih izgledao kao da pripada sasvim
drugacijoj vrsti, mozda nekoj vrsti glodara. Dok se grupa okupila oko
domacice, i DZo i ja smo zapazile Jjana.

Tamna kosa mu je $tr¢ala na temenu, a na sebi je imao bele farmerke
i svetloplavu majicu. Se¢am se kako sam pomislila da bi ga u mom rod-
nom gradi¢u Spring Hilu u Kanzasu pretvorili u pastelnu kasu kad bi
se pojavio tako obucen.

Gorstak Bak ih je glasno predstavio: ,,Robert! Sajmon! DZejson! Pi-
ter! Jjan! Fil!* Najpre se ¢inilo da su mrzovoljni i da nisu razgovorljivi,
sve dok konobarica nije pocela da donosi pivo i votku.

Nekoliko puta sam kriSom pogledala Ijana, koji je sedeo preko puta
mene. Cinilo se da je sasvim zaokupljen jelovnikom, a DZoana i ja ga
uopste nismo zanimale. Nikakav jelovnik u makedonskoj gostionici
ne moze biti tako zanimljiv. Citao ga je kao da je progutao otrov, a da
je u jelovniku zapisana formula za protivotrov. Resila sam da ostavim
utisak da ni on mene nije impresionirao. Nisam imala valjan razlog za
to, pa sam izmislila da me vreda njegova tesna majica. Ocigledno nije
nameravao da se obazire na mene, pa sam pocela da ga ismevam u mi-
slima. Neizmerno sam Zelela da mu kazem da je nazvala Dzenifer Bils
jer zeli nazad gornji deo svoje pidzame.

Par minuta kasnije Ijan se tiho nasmejao sebi u bradu. Udobno se
zavalio, pripalio cigaretu i spustio otvoreni plasti¢ni jelovnik na grafi-
tima iSaran drveni sto. Nakon $to je zamisljeno podigao obrvu, uspravio
se i izgovorio: ,,Dakle, mislim da ¢u uzeti sranje™.*

Dzo je odmah reagovala: ,U Americi kazemo da ¢emo obaviti, a ne
‘uzeti, sranje, a ono $to bi tebi bilo jos korisnije jeste spoznaja da bismo
tu informaciju gotovo uvek zadrzali za sebe.”

»10 jeste korisno! Hvala. Ali, rece Ijan pokazujuc¢i jelovnik. ,,Govo-
rio sam o sranju iz Ohridskog jezera. Tu pise.*

* Crap (engl.) - sranje (Igra redi: crap znadi sranje, a carp je $aran). (Prim. prev.)
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